byTrajectoire
Art-N° 004741 - 004742

Précsutions

Franch

1. Suivezlafiched'instructions sfin de garantir unfonctionnementsécurisé etfisble. A conserver pourconsultstion ultérieur

2. Les produitsdoivent Streinstallés par un &lectricien qualfié dans|e respect de |2 réglementation

2. Coupezl'ali ion secteuravant I'i ion. Isolezde | secteur avant toute maintenance.

4. PELne peutpas &tre tenue responsable des produits modifiés.

5. Siunmodule devariation estinstz 14, ses spécifications doivent &tre adaptées et compatibles aver 'Aquipement utilis2. Veuillez tester avant pour|a compatibilité.
6. Vous devez éviter de toucher une surface réfl échizsante - utilisez toujours lesgants fournis.

7. Vérifisz que les spédifications figurant sur I'étiquette du produit sont conformes 2 I'alimentation sectaur.

8. Ninterconnectez pasdes produits de Classe 3 svec des produits de Classs 1 ou 2

3. Enraison delafortetension dedémarrage requise pour marcer |a lampe, uncible MICCdoit&tre utilisé pour les connexions 3 distance de type

« bofte & luminaire . Pour d'autres applications, report=z-vous au guide MICC dufsbricant.

10. Pour optimiser|es performances delalampe et duballast, il est recommandé que |2 ballast du luminaire soit réglé sur |3 tansion nominale, qui estinférieurs de 5 volts 31atansion
d'slimentation

11. Les produitsenfermés dans du métal, de Classe 2 et delasse 3 nedoivent pas Stre montésen [mmrt avec ou proches d'une structure en metal mise alateme.

12. Saufindication contraire, les produitssont IP20 [ordinaire). Ne pas utiliser dans des envir id corrasifs. i le luminaire est exposé 3 |z poussigre ou & thumiditg, le
luminairedotéde I'indice de pratection IP(XX) approprié doit &tre uullse.

13. Les luminairesdoivent &tre nemoyés 3 I'side d'un chiffon doux humide savonneux. N'utilisez pas de sohants.

Compatikilité de lavariation: c’est P Achetaur [ouson prescripteur désigng oul'i entre les produitsduVendeur & installer et
le variateur (ousysteme devariation) destiné 3 commander les Produits. LeVendeur n’esten aucun cas responsable detels problemes d*incompatibilité
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Valghet instructiebladom senveilige en betrouwbare werking te garanderen. Bawaar ditalsnasiagwerk.

Froducten mostenworden geinstalleerd door een zekwal ficeerde elektromontewr in overeenstemming met de Internationalevoors chriften voor bedrading

Schakel de netspanningsvoeding it voordat u begint metde installatie. Sluit af van de netspanningsvoeding voordat u onderhoutd uitvoert

PEL accepteertgeen verantwoordelijkheid voor aangepaste producten

Az een dimmer wordt geinstalleerd, mostdeze geschikt 2ijn voor en compatibel zijn met de gebruikts apparatuur

Aanraken van een reflecterend oppervizk moet wordenvermeden: gebruik afid demecgeleverdzhandschoenen.

Controleer of de classificatieop het pr ] den

Verbind Klasse Tproducten nist met Klazse 1 of Klazse 2.

Vanwege de hoge beginzpanning dievereist isom de lamp te ontsteken, mag de MICC-kabel niet worden gebruiktvoor ‘boxnaar

-aansluitingan. Voor anderetoepassingen raadpleegtu de MICE iding over gebrui i vande fabrikant

10. Voor optimelelamp- en ballastprestatiesis het raadzasm datde armatuurballast wordtafzetakt op denominale spanning dievoedingsspznning ligt.

11. Metaal mesgeleverd, Klasse 2- en Klasse 3-producten mogen nietworden gemonteerd in contact met of viakhij geaard metsalwer

12. Tenzij anders gemarkeerd, zijn alle productan|F20 [normaal). Niet gebruiken invochtige of corrosieve omstandigheden. Als biootgesteld 3an stof of vocht, moet de armatuur met de
juiste IP{XX}-classificatie worden gebruike

13. Armatuur moetworden gereinigd met een zachte vochtige doskmetzeep. Gebruik geen 14 Dit
mat de AEEA-richtijn.
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product MOET worden gerecycled in oversenstemming

D iteit:de Koper [of di ide ver of een gekwalificeerd elektrisch instllateur) is verantwoordel jkvoor de verificatie van de compatibiliteit tussen
de te installeren Goederen van deVerkoper ende dimschakelzar [of het dimsysteem) die [dat) zal gebruikt worden om de Goederen te bedienen. De Verkoper zal onder geen enkel
beding verantwoordelij wordsn gehouden voor eventuels incompatibiliteitsproblemen.

Enzglish
1. Follow InstructionSheetto ensure safe and reliable operation. Retainfor future reference.

2 Productsshould beinstalled by a qualified Electrician in accord ance with Intemational Wiring Regulations.
3. Switchoff mains supplybefors i ion. |solste from Iy befare any mai

4. P&Lacceptsno responsibility for modified products.
5.
&
7

If Dimmer isinstalled it must bespecifically rated as suitable and compatible withthe equipment usad
Touching a reflective surface must be avoided- always use the gloves provided.
Check thatthe rating on the product Isbel confarms to the mains supply.
2. DonotinterconnectClass3 products with Class 1 or Class 2.
5. Tooptimiselamp and ballast performance, it isrecommended thattheluminaire ballast istapped atthe nominal voltagethat iswithin 5 volts of the supply voltage
10. Metal endosed, Class 2 and Class 3 products must not be mounted in contact with or close to Earthed metalwork.
11. Unless otherwise marked, productsare P20 (ardinzny. Do not operate in dampor comosive situations, [ftheluminsire isto be exposed to dustor moisture the appropriste IP[XX)
rated luminaire should be used.
12. Luminaires not suitable for covering with thermally insulsting material.
13. Luminaire should becleaned by using a soft damp soapy cloth. Do notuse solvents. 14 This electrical product MUST be recycled in sccordance with WEEE Directive.

Dimming Compatibilityit is the responsibility of the Buyer or it appointed specifier, or qualified slectrical installer) to ensure compatibility between seller's goods being installed and
the dimming switch or dimming system) intended to control the Goeds. Under nocircumstances shall the Seller be held responsible for such incompatibility ssues.

Produit P&L : contact@pl-lighting.fr
P&L - 105 Route de Chavanne-74330 Poisy
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12W -> 155-160mm
18W -> 207-215mm

Effectuez un trou du diamétre correspondant
5rill a hole

Apreés vous etre assuré que le courant est bien coupé, connectez le produit a
I'alimentation principale (230VAC) a |'aide d’un connecteur adapté
Turn off the power supply, connect the cable to the terminal

(3]

Maintenez les ressorts relevés afin d'introduire le spot dans le trou
Hold back the spring clips and insert the light fixture into the hole
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Relachez, vous pouvez maintenant remettre le courant afin de tester votre installation
Release the clips and center the fixture. Energize and test.






